
Palubní menu
On-board menu
Bordmenü 

Šnek Bob
jablečno-jahodové rolky bez 
přidaného cukru ze 100% ovoce

Bob twirl
apple-strawberry rolls with no added 
sugar made of 100% fruit

Obstschnecke "Bob"
Apfel-Erdbeer-Röllchen ohne Zucker-
zusatz aus 100% Frucht

30 g

25 Kč
 100 EUR

vegan

New
30 Kč
 120 EUR

Markol Tyčinka
tyčinka z ořechů, datlí a ovoce s přichutí 
pistácie nebo jablečného štrůdlu

Markol Bar
pistachio or apple strudel flavour nutt, date 
and fruit bar

Natural-Riegel "Markol"
Nuss-Dattel-Frucht-Riegel mit Pistazien- 
oder Apfelstrudelgeschmack 

40 g 8 vegan

Mixit Křupavé ovoce do 
kapsy
banán a jahoda sušené mrazem

Mixit Crunchy fruit in your pocket
banana and strawberry freeze-dried

Knackiges Obst "Mixit" zum 
Mitnehmen
gefriergetrocknete Bananen und  
Erdbeeren

23 g

35 Kč
 140 EUR

vegan

Rajec pramenitá voda
jemně perlivá, neperlivá

Rajec spring water
gently sparkling, still

Rajec Quellwasser
mild, still

0,75 l

15 Kč
 060 EUR

Kofola Original
Kofola Original
Kofola Original

0,5 l

20 Kč
 080 EUR

Vinea bílá
Vinea white
Vinea weiß

0,5 l

20 Kč
 080 EUR

Nápoje
Drinks 
Getränke

Sušené maso Leon Jerky
kuřecí / hovězí Hot & Sweet 

Dried meat Leon Jerky
chicken / beef Hot & Sweet

Trockenfleisch Leon Jerky
Huhn / Rindfleisch Hot & Sweet

25 g

40 Kč
 160 EUR

vegan

Luskeeto krekry makové
hrachové chipsy s mákem

Luskeeto Poppy seed crackers
pea chips with poppy seeds

Mohn-Cracker "Luskeeto"
Erbsenchips mit Mohn

70 g

35 Kč
 140 EUR

Alergeny
Allergens 
Allergene

Seznam alergenů na vyžádání /  List of allergens upon request / Allergenliste auf Anfrage 

cs / en / de   

Občerstvení je k dispozici pouze na následujících linkách: Praha–Londýn, Praha–
Amsterdam, Praha–Paříž, Praha–Miláno, Praha–Řím, Praha–Curych, Praha–Lyon.

Prodej občerstvení probíhá pouze v zastávkách a o přestávkách řidičů.  
EUR přijímáme na příslušných mezinárodních linkách. Množství zboží je na palubě 
autobusu omezeno s ohledem na skladové prostory.

The refreshments are only available on following lines: Prague–London, Prague–
Amsterdam, Prague–Paris, Prague–Milan, Prague–Rome, Prague–Zürich, Prague–
Lyon.

Refreshments can only be purchased at stops and during drivers’ breaks. We accept 
EUR on selected international routes. Refreshments quantity is limited due to bus 
storage possibilities.

Die Erfrischungen sind nur auf den folgenden Linien erhältlich: Prag–London, Prag–
Amsterdam, Prag–Paris, Prag–Milan, Prag–Rom, Prag–Zürich, Prag–Lyon.

Erfrischungen werden nur an Haltestellen und während der Fahrerpausen verkauft. 
Auf den entsprechenden internationalen Verbindungen akzeptieren wir EUR.  
Die Warenmenge an Bord des Busses ist aufgrund des Stauraums begrenzt.

Relax
Palubní servis
On-Board Service
Bordservice

Drobné občerstvení
Small snacks 
Kleiner Snack



Zdarma
Free / Kostenlos

Černá káva
Black coffee

Schwarzer kaffee

Horká čokoláda
Hot chocolate

Schokolade

Cappuccino
Cappuccino
Cappuccino

Horké nápoje
Hot drinks 
Warme Getränke

Pohodlně se usaďte, připojte se k palubní Wi-Fi a nabídněte si denní tisk a časopisy. 
V našich autobusech strávíte cestu zábavně i produktivně a uteče vám jako voda.

Sit back and connect to the on-board Wi-Fi or just relax. You’ll experience a fun and 
productive journey on our bus, and it’ll pass in no time. 

Setzen Sie sich bequem hin und nutzen Sie das W-LAN. Mit unseren Bussen werden 
Sie eine angenehme und produktive Reise haben, die schnell vergehen wird.

Pro zpříjemnění cesty 
na vás čeká:

Dávejte si prosím pozor na své osobní věci. V případě ztrát nás prosím 
kontaktujte prostřednictvím formuláře na https://regiojet.cz/ztraty-a-
nalezy nebo na telefonu +420 539 000 322.

Please look after your personal belongings. In case of loss, please fill in the 
form at https://regiojet.com/lost-and-found or call +420 539 000 322.

Bitte achten Sie auf Ihre persönlichen Gegenstände. Im Falle eines 
Verlustes kontaktieren Sie uns bitte über das Formular auf 
https://regiojet.de/fundburo oder per Telefon +420 539 000 322.

Pro bezpečnost našich cestujících jsou na každém sedadle umístěny 
bezpečnostní pásy. Zákon vyžaduje, aby byli všichni cestující během jízdy 
připoutáni.

Each seat has a seat belt for the safety of our passengers. By law seat 
belts have to be worn when driving.

Alle Sitze sind mit Sicherheitsgurten ausgestattet. Das Gesetz verlangt, 
dass alle Reisenden während der Fahrt angeschnallt sein müssen.

Dotazy o zpoždění, jízdních řádech a další informace získáte na nonstop 
lince: +420 222 222 221. Nerušte prosím řidiče za jízdy.

Call our hotline at +420 222 222 221 with any questions on delays, routes 
and other requests for information. Please do not disturb the driver 
while driving.

Bei Fragen zu Verspätungen, Fahrplänen und weiteren Informationen 
kontaktieren Sie unsere Nonstop-Hotline +420 222 222 221. Den 
Busfahrer während der Fahrt bitte nicht stören.

Noční režim 22:00 - 6:00
Night rest 22:00 - 6:00
Nachtruhe 22:00 - 6:00

Vítejte na palubě autobusu Relax
Welcome aboard
Willkommen an Bord

Informace pro cestující
Information for passengers 
Informationen für Fahrgäste

Jsou k dispozici v prostoru nad toaletou.

Daily newspapers and magazines (CZ, SK)

Located in the area above the toilets.

Tageszeitungen und Zeitschriften (CZ,SK)

Zeitungen und Zeitschriften sind im 
Bereich über der Toilette erhältlich.

Denní tisk a časopisy

The following is waiting for you:
Es wartet auf Sie: Zdarma

Free / Kostenlos

Toaleta
Toilet

Toilette

Klimatizace
Air conditioning

Klimaanlage

230 V zásuvky
230 V Sockets

230 V Steckdosen

Je přenosná – může ji používat třeba celá rodina.
S kreditovkou cestujete za výhodnější ceny.
Máte přehled o svých rezervacích a platbách.
Zaregistrujte se na https://regiojet.sk/kreditovy-listok

It is portable – the whole family can use it.
RegioJet Pay means lower ticket prices.
Keep track of your bookings and payments.
Register at regiojet.com/regiojet-pay

Das Ticket ist übertragbar – die ganze Familie kann es benutzen.
Mit der Kreditfahrkarte reisen Sie preisgünstiger.
Sie haben Übersicht über Ihre Reservierungen und Zahlungen.
Registrieren Sie sich auf der Seite regiojet.de/regiojet-pay

Kreditová jízdenka se vyplatí
RegioJet Pay credit pays off 
RegioJet Pay lohnt sich

Wi-Fi
Připojte se k síti “RegioJet - zluty”

Connect to network “RegioJet - zluty”

Schließen Sie sich dem Netzwerk 
„RegioJet - zluty“ an

(cs)

(en)

(de)

Stáhněte si naši mobilní aplikaci
Download our app 
Unsere Handy-App herunterladen

Rychlá a snadná rezervace jízdenky
Storno jízdenky 15 minut před odjezdem
Rychlá platba kreditem, kreditní kartou, 
Apple Pay nebo Google Pay
Objednávka občerstvení a nápojů ve vlacích
Upozornění na cestu a mimořádné situace

(cs)

Fast & simple reservations
Free cancellation up to 15m prior to departure
Seamless Apple Pay, Google Pay, credit card 
& credit payments
Food & beverages ordering in trains
Pre-travel & emergency events notifications

(en)

Schnelle und einfache Fahrkartenbuchung
Stornierung von Fahrkarten 15 Minuten vor 
der Abfahrt
Schnelle Bezahlung mit der Aufladefahrkarte, 
Kreditkarte, Apple Pay oder Google Pay
Bestellung von Snacks und Getränken in 
Zügen
Reisewarnungen und Notfallwarnungen

(de)


